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AUGLYSING

um

leyfi fyrir hlutafjelagid ,,Hid mikla norraena ritsimafjelag* til ad starf-
reekja nedansjavarritsimann milli Hjaltlands, Fareyja og Islands.

Samkvaemt samningum milli stjérna Islands og Danmerkur
annarsvegar og hlutafjelagsins Hins mikla norrsena ritsimafjelags
hinsvegar, hefir 31. juli 1926 verid gefid ut eftirfarandi leyfisbrjef 4

islensku og doénsku:

LEYFISBRJEF.
Atvinnumaélaradherrann 4 Islandi
og radherra opinberra verka i Dan-
morku

Gjorakunnugt: AS par sem
leyfi pad sem nud gildir fyrir hluta-
fjelagid ,,Hid mikla norreena rit-
simafjelag®, til bess ad stofna og
starfreekja nefansjavarritsima milli
Hjaltlands, Faereyja og Islands er
4 enda hinn 1. september 1926, pa
endurnyjum vid, af halfu Islands
eftir konungsirskurdi, dags. 15.
jani 1926 og ad fengnu sambpykki
Alpingis, og af héalfu Danmerkur
eftir heimild 1 16gum nr. 84, 11. mai
1897, um ritsima og talsima og ad
par til fengnu sampykki rikisdags-
ins, eftir beidni fjelagsins, leyfi pess
til pess ad starfrzekja adurnefndan
nedansjavarritsima fra 1. septem-
ber 1926, med eftirfarandi skilméil-
um:

1. gr.
Leyfi petta gildir til 81. desem-
ber 1934. Adur sa timi er & enda
getur annadhvort rikjanna eda fje-

KONCESSION.
Ministeren for offentlige Arbej-
der i Danmark og Erhvervsmini-
steren i Island.

Gor vitterligt: At da den
Aktieselskabet Det Store Nordiske
Telegraf-Selskab i sin Tid meddelte
Koncession paa Anlag og Drift af
et undersoisk Telegrafkabel mellem
Shetlandsterne, Ferderne og Island
udlober den 1. September 1926, saa
meddeler vi efter Selskabets derom
fremsatte Andragende for Dan-
marks Vedkommende i Henhold til
Lov nr. 84 af 11. mai 1897 om Tele-
grafer og Telefoner og med Rigs-
dagens dertil givne Samtykke og
for Islands Vedkommende i Medfor
af kongelig Resolution af 15. Juni
1926 og med Altingets dertil givne
Samtykke, bemeldte Selskab for-
nyet Koncession paa fortsat Drift
fra den 1. September 1926 at regne
af det fornsevnte Kabel paa fol-
gende Vilkaar:

§ 1.
Nerverende Koncession er gal-
dende indtil den 31. December

1934. Forinden den Tid kan den af

Reykjavik, Isafoldarprentsmija h.f.
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lagid sagt pbvi upp med ars fyrirvara

3. juni fri neestu dramétum. Slik uppségn

getur pé ekki valdid brottfalli leyf-
isins fyr en 1. jantar 1930 og sid-
an adeins annadhvorn 1. januar.

2. gr.

Ppegar leyfistiminn er 4 enda get-
ur leyfid fengist endurnyjad. Island
og Danmork eiga rjett 4, ef rikin
6ska, a0 sesiminn sje framseldur
peim til eignar endurgjaldslaust,
pegar svo stendur 4 sem hjer segir:

Ef fjelagi® segir upp leyfinu fyr
en 1934, samkvemt 1. gr., eda ef
bad oOskar ekki a0 leyfistiman-
um loknum ad¢ fa leyfid endurnyj-
a0 med Obreyttum skilmalum og
med simagjoldum, sem stjérnir peer,
er leyfid hafa veitt, eru sammala
um ad telja heefileg — 1 pvi sam-
bandi er pad tekid fram, ad kostn-
adur fjelagsins af kaupum og lagn-
ingu saesimans telst ad fullu greidd-
ur med framlagi rikjanna a fyrra
leyfistimanum — e8a ef fjelagi6
brytur leyfis af sjer.

Ef annadhvort rikjanna vill ekki
eiga patt 1 ad taka vis sesimanum
til eignar, 4 hitt rikié rjett 4 a8 fa
hann til eignar ad nokkru e&a 6llu
leyti.

3. gr.

Meban leyfis stendur, fer fje-
lagio allar tekjur af ssesimanum.
Gjoldin fyrir notkun sssimans eru
akvedin samtimis samningnum um
leyfisbrjef petta, og verdur peim
ekki breytt medan leyfid stendur
nema med samningi milli fjelags-
ins og stjérna rikjanna.

en af Staterne eller af Selskabet
opsiges med et Aars Varsel til den
1. Januar; saadan Opsigelse kan
dog tidligst finde Sted til den 1.
Januar 1980 og derefter kun til
hveranden 1. Januar.

§ 2.

Naar Koncessionen er udloben,
vil den kunde fornyes. Danmark og
Island er berettiget til, saafremt de
onsker det, at fordre sig Kablet
overdraget uden Vederlag i fol-
gende Tilfelde:

Saafremt Selskabet forinden 1934
opsiger Koncessionen i Henhold til
§ 1, eller saafremt Selskabet ved
Koncessionens Udlob ikke onsker at
faa Koncessionen fornyet paa ufor-
andrede Vilkaar og med Takster,
som de koncessionsgivende Rege-
ringer enes om at finde passende —
i hvilken Henseende bemeerkes, at
Selskabets Udgifter til Kablets An-
skaffelse og Udlsegning betragtes
som amortiserede gennem Rege-
ringstilskudene i forste Koncessions-
periode — eller saafremt Konces-
sionen erklseres forbrudt.

Onsker den ene af Staterne ikke
at deltage i Overtagelsen af Kablet,
er den anden Stat berettiget til helt
eller delvis at overtage dette.

§ 8.

I Koncessionstiden oppebaerer Sel-
skabet alle af Kablets Drift flydende
Indtaegter. Taksterne for Kablets
Benyttelse er fastsatte samtidig her-
med og kan i Koncessionstiden kun
2ndres ved Overenskomst mellem
Selskabet og Regeringen.
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4. gr.

Fjelagid sjer um starfrekslu sse-
simans 1 Fareyjum, Danmérku ad
kostnadarlausu.

Starfreeksla seesimans 4 Islandi
er i hondum simastédvar, sem fis-
lenska rikid heldur uppi og skipar
islenska stjérnin starfsmenn 4
peirri st68. Hafa peir 4 hendi eftir
ndnara samkomulagi vid fjelagis,
ber melingar 4 sesimanum, sem
naudsynlegar eru eftir venjum fje-
lagsins. Med samningi milli stjérn-
arinnar og leyfishafa verdur akved-
i0, hvada greidslu leyfishafa ber ad
inna af hendi vegna pessarar starf-
raekslu.

5. gr.

Meban leyfid stendur ber fjelag-
id allan kostna®, sem stafar af vis-
haldi seesimans. Ef seesiminn skemm-
ist eda slitnar, er fjelagis skylt til,
svo flj6tt sem unt er, ad gera rad-
stafanir til pess a8 ba:eta pald, sem
aflaga fér. Stjéornir per, sem leyf-
i0 veita, eiga enga krofu til skada-
béta vegna tekjuryrnunar, er staf-
ar af, a0 sesimanum er afatt. Slit
efa bilun 4 simalinunni milli land-
tokustadar sssimans og Reykjavik-
ur letur islenska stjérnin endurbseta
eins fljé6tt og unt er.

Ekki 4 leyfishafi undir neinum
kringumstedum krofu til skadabébta
fyrir tekjuryrnun vegna bilana &
simalinum peim eda sté68vum, sem
eru i sambandi vis ssesimann.

§ 4.

Betjeningen af Kablet paa Feero-
erne sker ved Selskabets Foran-
staltning uden Udgift for Danmark.

Betjeningen af Kablet i Island
sker paa islandsk Statstelegrafsta-
tion ved det af den islandske Rege-
ring antagne Telegrafpersonale,
som ogsaa, efter neermere Aftale
med Selskabet, foretager de efter
dettes almindelige Praksis fornddne
Maalinger af Kablet. Det fastseettes
ved Overenskomst mellem Regerin-
gen og Koncessionshaveren, hvilke
Ydelser Koncessionshaveren i1 den
Anledning vil have at udrede.

§ 5.

I Koncessionstiden afholder Sel-
skabet alle med Kablets Vedlige-
holdelse og Drift forbundne Omkost-
ninger. Indtraeffer der Fejl paa el-
ler Afbrydelser af Kablet, er Sel-
skabet pligtigt til hurtigst muligt at
treeffe Foranstaltninger til Fejlens
Afhjeelpning. De Koncessionsgiven-
de Regeringer har intet Krav paa
Erstatning for Indtsegtsforringelse
fra Fejl paa Kablet. Afbrydel-
ser eller Fejl, der maatte indtreeffe
paa Telegrafledningen mellem Kab-
lets Landingssted og Reykjavik, vil
af den islandske Regering blive af-
hjulpne hurtigst muligt.

For Indtegtsforringelse ved Ka-
blets Drift, der skyldes Forstyrrelser
paa de i Forbindelse med Kablet
staaende Landlinier eller Stationer,
har Koncessionshaveren under in-
gen Omstendigheder noget Krav
paa Erstatning.
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6. gr.

Leyfishafi getur pvi adeins fram-
selt’ 00rum rjett sinn eftir leyfi
pessu, a0 stjérnir peer, sem pad
hafa veitt, sambykki. Slikt sam-
pykki parf einnig, ef ntverandi
leyfishafi, Hi0 mikla norrsena rit-
simafjelag, skyldi 6ska a8 breyta
piéSerni eda flytja alsetur sitt fri
Kaupmannahéfn i annad logsagn-
arumdeemi.

7. gr.

A leyfistimanum ma ekki veita
neinum 68rum en fjelaginu rjett
til simalagningar e8a annara raf-
magnssambanda, sem ztlud eru til
almenningsnota, milli fslands og
Fereyja eda milli Islands og
Faereyja og annara hluta Nordur-
alfu. Aftur 4 méti er leyfi petta
ekki pvi til fyrirstoSu, ad reistar
sjeu 4 Islandi og i Fereyjum loft-
skeytastodvar til sambands vid skip
4 sjo uti.

Bladaskeyti, — par me8§ talin
frjettaskeyti, sem send eru pradlaust
og ekki 2tlud einstokum monnum, —
vedurskeyti og skeyti til og fra
Greenlandi, ma pé6 afgreida til og
fra loftskeytastod a Islandi, sem {s-
lenska stjornin byggir og rekur.
Einnig mé slik loftskeytastéd ann-
ast 01l firdskeytavidskifti, pegar se-
siminn er slitinn, ef styrjold ber ad
héndum og annars pegar svo sjer-
staklega stendur 4, a8 fjelagid tel-
ur sjer ekki feert a8 koma simskeyt-
um afram hindrunarlaust. Ennfrem-
ur mé einstaka sinnum senda skeyti

§ 6.

Koncessionshaveren kan kun med
de koncessionsgivende Regeringers
Samtykke overdrage nservserende
Koncession til andra. Saadant Sam-
tykke er ogsaa nddvendigt, hvis
den nuvaerende Koncessionshaver,
Det Store Nordiske Telegraf-Sel-
skab, skulde onske at forandre Sel-
skabets Nationalitet eller flytte sit
Seede fra Kjobenhavn og henlsegge
det under anden Jurisdiktion.

§ 7.

I Koncessionstiden skal der ikke
kunne gives nogen anden end Sel-
skabet Koncession paa Kabler eller
andre til offentligt Brug bestemte
elektriske Forbindelsesmidler mel-
lem Island og Feerderne indbyrdes
eller mellem Island og Feerderne og
nogen Del af Europa. Derimod skal
nerverende Koncession ikke veere
til Hinder for, at der paa Island og
Feeroerne opprettes traadlose Tele-
grafstationer til Udveksling af Tele-
grammer med Skibe i Siéen.

Pressetelegrammer, herunder
traadlose Nyhedstelegrammer uden
Enkeltmandsadresse og meteorolo-
giske Telegrammer samt Telegram-
mer til og fra Gronland kan dog
besorges til og fra en af den is-
landske Regering anlagt og drevet
Radiotelegrafstation paa Island,
ligesom hele Telegrafkorrespon-
dancen kan henlegges til en saadan
Radiotelegrafstation, naar Xablet
er afbrudt og i Krigstilfeelde samt
under andre ekstraordineere Forhold,
hvor Selskabet ikke ser sig i Stand
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til og fra slikri st60, ef ékeypis er
og ekki meira en svo a0 telja megi
fjarhagslega pyodingarlaust. Somu
rjettindi til pradlausra skeytasend-
inga, sem Island hefir eftir pessari
grein, hefir Danmork einnig a8 pvi
er kemur til Fereyja.

8. gr.

Peir starfsmenn, sem skipa8ir
verda til pess a8 rzkja simastodina
i porshofn, skulu hafa rjett innbor-
inna manna { Danmérku. Peir skulu
vinna heit pad, um a0 geeta pagn-
arskyldunnar, sem fyrirskipa® er
donskum simaménnum, og skulu
hlita hegningarikvedunum i 18. gr.
laga 11. mai 1897.

9. gr.

Stjérnir peer, sem leyfid veita,
askilja sjer rjett til pess ad heetta
a0 nota seesimann pegar porf er 4
pvi, vegna almennings Oryggis, an
bess af fjelagid eigi skadaboétakrifu
af pvi.

10. gr.

Eftir lok hvers reikningsars er
fjelaginu skylt ad senda atvinnu-
malaraSuneytinu islenska og radu-
neyti opinberra verka reikning yfir
tekjur og gjold ssesimans hid lidna
reikningsar,

til at befordre Korrespondancen
uhindret.

Endvidere kan i Undtagelsestilfaelde
uden Okonomisk Betydning ogsaa
andre Telegrammer besorges gebyr-
frit over den n=zvnte Radiotelegraf-
station. De samme Rettigheder, som
i denne Paragraf er tillagt Island
med Hensyn til Radiobesdrgelsen,
tilkommer ogsaa Danmark for sas
vidt angaar Feerderne.

§ 8.

De Personer, der ansattes til Ka-
blets Betjening paa Stationen i
Thorshavn, skal have dansk Indfods-
ret. De skal aflegge det for danske
Telegraftjenestemeend foreskrevne
Lofte paa Overholdelse af Tele-
grafhemmeligheden og er under-
kastede Straffebestemmelserne i
Lov af 11. Maj 1897, § 18.

$ 9.

De koncessionsgivende Regerin-
ger forbeholder sig Rettil at standse
Trafiken paa Kablet af Grunde, der
vedrorer den offentlige Sikkerhed,
uden at der i den Anledning af Sel-
skabet skal kunne rejses noget
Krav paa Erstatning.

§ 10.

Efter hvert Regnskabsaars Ud-
gang vil der af Selskabet vere at
tilstille Ministeriet for offentlige
Arbejder og det islandske Erhvervs-
ministerium en Opgorelse over Ka-
blets Indteegter og Udgifter i det
forlobne Regnskabsaar,
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11. gr.

Ef agreiningur ris um skilning 4
leyfisbrjefi pessu, er fjelaginu skylt
ad hlita peim urskurdi, sem stjérn-
ir peer, er leyfis veita, eru sammala
um, en annars ber ad visa deilu-
malum til démstélanna.

Haldi fjelagid ekki p=r skuld-
bindingar, sem pvi eru lagdar 4
herdar 1 leyfisbrjefi pessu, geta
stjérnir peer, er leyfid veittu, svift
pad leyfinu.

Reykjavik, 31. jali 1926.

Magnits Gudmundsson.

Vigfis Einarsson.

Kaupmannahofn, 31. jali 1926.

J. F'rits Skotte.

J. Jansen.

Fm.

Petta birtist hjermed.

§11.

Skulde der opstaa Uenighed om
Fortolkningen af nervaerende Kon-
cession, er Selskabet underkastet
den Afgorelse, som de koncessions-
givende Regeringer maatte veere
enige om, hvorimod Tvivlssporgs-
maal i andre Tilfelde henvises til
Domstolene. Overholder Selskabet
ikke de det i naerverende Konces-
sion paalagte Forpligtelser, kan
Koncessionen af de koncessionsgi-
vende Regeringer erkleres for for-
brudt

Kobenhavn, den 31. Juli 122C.
J. Friis Skotte.

J. Jansen.
Fm.

Reykjavik, den 31. Juli 1926.

Magniis Gudmundsson.

Vigfas Einarsson.

Atvinnu- og samgingumdlordduneytid, 3. jini 1927.

Magnis Guomundsson.

Vigfus Einarsson,



